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Vyjadreni vedouciho bakalarské prace:

Cesky psana bakalafska prace se zabyva chybami, jichi se ¢eiti uzivatelé angli¢tiny
dopoustéji pfi umistovani intonacniho centra v anglickych vétach, a snazi se nalézt jejich
pri¢iny. Jedna se o chyby, kterych se ve vétsi ¢i mensi mife dopoustéji i relativné pokrocili
mluvdi.

V teoretické Casti autorka nejprve na zakladé relevantni odborné literatury prezentuje a
vysvétluje zakladni pojmy intonace a informacni struktury véty, coz jsou oblasti, které spolu
uzce souviseji. Srovnava zakladni principy umistovani intona¢niho centra v obou jazycich a
identifikuje anglické vétné struktury, které jsou ztohoto hlediska pro ¢&eské mluvci
potencialné problematickeé.

V praktické Casti autorka nejprve popisuje metodologii svého vyzkumu a charakterizuje jeho
ucastniky, jimiz je celkem 20 studentd gymnazia, z nichz polovina studuje na obecném
gymnaziu, druhd na gymnaziu jazykové zaméfeném. Informace o nich jsou doplnény
obecnymi otazkami ohledné délky a dopliikovych metod ueni se angli¢tiné a povédomi
respondentl o intonaci. Poté autorka predstavuje material svého vyzkumu, ktery tvofi 6
kratkych dilcich textl obsahujicich celkem 20 intonagnich frazi, z nichz u poloviny se
predpoklada findlni pozice IC a u zbytku nefindlni. Po kratkém sezndmeni stexty jsou
respondenti poZadani o jejich precteni, které je nahrano na diktafon a nasledné analyzovano
z hlediska umisténi IC. Vysledky analyzy umisténi IC jsou pfehledné prezentovany podle
jednotlivych respondentd formou tabulek a grafa.

K zakladnim zjisténim patfi potvrzeni hypotézy, ze nefinélni pozice IC déla ¢eskym uzivatelim
Vetsi potize nez pozice findlni, a ddle to, Ze existuje zjistitelny rozdil v Uspéinosti mezi
studenty obecného a jazykové zaméfeného gymnazia.

Prace ma logickou a pfehlednou strukturu, jasné formulované cile, je psana kultivovanym
jazykem a pfinasi cenné vysledky.

Pokud jde o nepresnosti, nejvyznamné;jsi z nich je zarazeni dvou finélnich IC mezi nefinalni: IC
7 (band) a IC 10 (cinema), a to pfesto, Ze na str. 38 jsou jako finalni popisovana. Jejich
zafazeni mezi nefindlni je zdGvodnéno relativni neobvyklosti invertovaného slovosledu
s rematickym podmétem na konci, zinformaéniho i prozodického hlediska se oviem
jednoznacné jedna o linearni rozlozeni vypovédni dynamicnosti, jaké je béiné v éeitiné.
Ackoli je tim ponékud zkresleno statistické vyhodnoceni celkové Gspéinosti, z tabulky na str.
45 vyplyva, Ze chybovost u téchto dvou poloZek je srovnatelnd s findlnimi IC prezentovanymi
v tabulce na str. 43.

Dalsi nepfesnosti se tykaji ceského piekladu anglickych vét uvédénych jako priklady
z odborné literatury (v zavorce je uvedena strana).

(9) When I've finished this book by spravné mélo znit A tuto knihu doctu — this vtomto
pfipadé slouzi jako signal kontextové zapojenosti a tedy temati¢nosti predmétu.



(21) Do you like ice-hockey? — No, | hate ice-hockey by mélo byt Ne, hokej nendvidim, protoze
opakované uziti ice-hockey je opét signalem kontextové zapojenosti.

(12) Formulace na zacatku 2. odstavce proti sobé jako alternativy stavi pojmy jddro a
vychodisté vypovédi a kontextové zapojend informace, ve skutetnosti se oviem jednd o
pojmy riznych rovin: kontextovd ne/zapojenost je jednim ze Etyr faktor(, které pfispivaji
k temati¢nosti nebo remati¢nosti daného vétného ¢lenu.

Jazykové prohresky Ci preklepy necetné, namatkou uvadim pouze dezautomatizovanou
pozici IC (12), pficemz dalsi uZiti téhoZ pojmu uZ jsou ve spravné formé, a genitiv plurdlu by
mél spravné byt dvou raznych mluvcich (21).

Pres vySe zminéné nedostatky lze konstatovat, Ze se jedna o praci zdafilou, pfinasejici cenné

vysledky, kterou by bylo moZno rozsifenim vyzkumu rozvést do podoby prace diplomové.

Prace splfiuje zakladni poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporuéuji k dstni
obhajobé.

Navrhovana znamka: vyborné

Otazky k obhajobé:

Pro¢ jste si jako tcastniky vyzkumu vybrala studenty gymndzia, nikoli zaky 2. st. ZS?

Kterych rysti prominence respondenti nej¢astéji vyuzivali k oznaéeni IC (hlasitost, zména
tonové vysky, atd.) a jak tézké bylo odliit realizace bez intonace od realizaci, kde bylo IC
relativné nevyrazné?

Ktery z typu prezentacnich vét se ukazal jako nejproblematicté;jsi a proc¢?

Je vyznamnéjsi korelace mezi Uspésnosti a délkou uceni se anglicting, nebo mezi uspésnosti a
typem gymnazia?
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